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- iHola, tio! ¢ CoOmo va la mafiana?

- Pues, como siempre, me despierto tarde y salto de la cama. ¢Y tu?

- Pues, yo hago lo mismo. Desayuno rapidamente un café con unas tostadas y salgo
corriendo para no llegar tarde al curro. Mientras desayuno, miro las noticias en el movil
y me pongo al dia con lo que pasa en el mundo.

- Yo aprovecho para revisar los mensajes y responder algunos correos pendientes.
Luego salgo disparado hacia la parada del autobus.

- iEl transporte publico! Siempre una aventura. ¢A que si?

- Pues yo, durante el trayecto, suelo escuchar musica o leer un libro. Cuando llego al
trabajo, me pongo manos a la obra. Atiendo llamadas, envio correos y me meto de lleno
en mis tareas.

- En mi caso, tengo reuniones interminables y tengo que lidiar con informes y
documentos todo el dia. Pero bueno, al menos, en la pausa del almuerzo, puedo
desconectar un rato. Me como mi bocata y charlo con los compafieros.

- Yo suelo llevarme el tupper y comer en la oficina. No tengo mucho tiempo para
charlar. Después del trabajo, me voy al gimnasio. Intento hacer ejercicio para
mantenerme en forma. Y étu qué haces después del trabajo?

- Yo, sinceramente, prefiero llegar a casa y relajarme. Me pongo la tele y me tumbo
en el sofa.

- Bueno, cada uno tiene su forma de desconectar, a mi me gusta ir al gimnasio y
entrenar un poco, luego vuelvo a casa y ceno algo ligero.

- Yo aprovecho para pedir comida a domicilio. No tengo ganas de cocinar después de
un largo dia.
- Bueno, entonces descansa y que tengas un buen dia mafana. jHasta luego!

- iHasta mafnanal!

Oldal:1/4

- Helo! Na, mi ujsag ma reggel?
- Mint mindig: késén kelek aztan kipattanok az agybdl. Es Te?

- En ugyanigy vagyok. Tolok egy gyors reggelit néhany piritdssal és egy kavéval, aztan rohanok,
hogy ne késsek el a meldbdl. Amig reggelizem, a telémon atgorgetem a hireket, hogy képben
legyek, mi torténik a vildgban.

- En azzal t6Itom, hogy atfutom az iizeneteimet és reagalok par megvalaszolatlan emailre. Utdna
futok, mint akit kil6ttek a buszmegalldba.

- A kozlekedés meg!... Az aztan a kaland! Igaz?

- En az Ut alatt zenét szoktam hallgatni vagy konyvet olvasok. Amint megérkezem a
munkahelyemre, belevetem magam a munkdba. Hivdsokat fogadok, e-maileket irok és teljesen
elmeriilok a feladataimban.

- Nekem meg véget nem éré értekezleteim vannak és allanddan jelentésekkel és
dokumentumokkal bibel6d6m egész nap. De igaz, legalabb az ebédsziinetben ki tudok kapcsolni
egy rovid idére. Bekapom a szendvicsemet és beszélgetek a kollégaimmal.

- En magammal szoktam vinni az ebédes dobozomat és az irodaban eszem. Nincs sok id6m
beszélgetni. Munka utan pedig tornazni megyek. Prébalok mozogni, hogy karban tartsam magam.
Es Te mit csinlsz munka utan?

- En, Gszintén szdlva, inkabb haza megyek és pihenek. Bekapcsolom a tévét és elfekszem a
kanapén.

- Hat igen, mindenki masképp szeret kikapcsolddni, én szeretek edz6terembe menni és egy kicsit
mozogni, aztan hazamegyek és vacsorazom valami konnyit.

- En kihasznalom a lehet8séget: rendelni szoktam az ételt. Nincs kedvem a f6zéshez egy hosszu
nap utan.
- Hat akkor pihenj és legyen szép napod holnap is! Szia!

- Holnap talalkozunk!
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- Oye, Juan, ¢estds planeando algun viaje o vacaciones para el verano? - Figyelj csak, Juan, tervezel valamilyen utazast vagy nyaraldst a nyarra?
- Hombre, claro. Estoy emocionado porque mafana mismo nos vamos con - Még jo hogy! Tlkon il6k, mert holnap maris elutazunk Paulaval.
Paula.
- jQué suerte tienes! ¢ A donde os vais? - De mazlid van! Hova mentek?
- Nos vamos a Ibiza. Necesitamos disfrutar del sol. - Ibizdra megyunk. Sziikséglink van egy kis napsitésre.

- Suena genial, macho. Yo también estoy pensando en hacer un viaje, pero ain - O de jél hangzik, tesé! En is gondolkodom, hogy elutazom, de még nem tudom, hogy hova.
no tengo claro el destino.

- Yo que ti, me compraria un billete a los Baleares ahora mismo. - En a Te helyedben most régtdn vennék egy jegyet a Baledr-szigetekre!

- Bueno, tienes razdén. Pero yo prefiero los lugares con historia y cultura. - Végiilis igazad van!... De én jobban szeretem a torténelmi helyeket, ahol van kultura.
- Vale, pues ahora hay descuento para los vuelos a Italia. ¢ Qué te parece la - Oké, most éppen akcidsak az olaszorszagi repjegyek. Mit szdlsz?

idea?

- ¢De veras? No me digas. Si hay vuelos baratos a Roma, me apunto enseguida. - Komolyan? Ne mondd! Ha vannak olcsé jaratok Romaba, azonnal lecsapok ra.

- Venga, imucha suerte! Y buen viaje! - Akkor hajra, sok szerencsét! Es j6 utat!

- Gracias, igualmente. - Koszi, viszont!
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haszanos kifejezéselk:

Mi djsdg?, Mi o helyzet a ..-val,-vel? @
kipattanok az dgybdl

ugyanazt teszem, ugyanigy vagyok vele
késni a meldbal

képbe keriilok, felveszem a fonalat
kihaszndlom a2z idét, hogy...

futok, mint akit kiléttek

A2 aztdn a kaland!

lgaz?, Ugye?

belevetem magam a munkdba

teljesen elmeriilok a ...-ban/-ben
esetemben, ami engem illet

bibelédni vmivel

magaval vinni az ételhordé dobozt .
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hasanos kifejezések:

me tumbo en el sofd
pedir comida a dowmicilio
estoy emocionad (@
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iQué suerte tienes!
Suena genial.

no tengo clar@ .. -
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hay descuento -
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iMucha suerte! -
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elfekszem a kanapén
ételt hdzhoz rendelni
tikon ilok

holnap madris

Mekkora mazlid van!
De jol hangzik!

még nem tudom a ...-t
én a Te helyedben
igazad van

akcids, le van drazva
Ne mondd!

lecsapok rd, jelentkezem
Sok szerencsét!, Hajrd!
viszont, neked is
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